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Zmluva o kupe cennych papierov
uzatvorena podla § 30 zikona & 566/2001 Z. z. o cennych papieroch

(':1: I
ZMLUVNE STRANY

1. Obec Velka Tina
sidlo: 07682 Velka Trila
ICO: 332 003 o ) )
bankové spojenie: V3EQBHECNR BVEROYA DANKA TREDigeV
&islo udtu: 2LrlboCul /0LO0
zastipend: \oITECpoN HODMAROH - starostom obce

Evidencia i¢tu cennych papierov Obce Vel'ka Triia
gislo u¢tu majitel'a cennych papierov: 000000 97962
Clen Centrdlneho depozitdara cennych papierov SR, a.s. pre obec /dalej len clen

prevodcu/:
obchodny nézov &lena: DBS, % ®
ICO &lena: 515759 51

meno a tel. kontaktnej osoby €lena: NG HRRGER, 044 54144 2,0
(d’alej len prevodca)
a

2. Vychodoslovenska vodarenska spolofnost’, a. s.
sidlo: Komenského 50
zapisana v OR: Okresného stidu Kosice I, odd. Sa, vlozka €. 1243/ V
1CO: 36 570 460
bankové spojenie: CSOB, a.s.
&islo uétu: 25500183/7500
zastupena: Ing. Stanislav Hreha, predseda predstavenstva
Ing. Rudolf Ko¢isko, ¢len predstavenstva

Evidencia uctu cennych papierov obce (mesta)
Cislo G¢tu majitel'a cennych papierov: 300000743511
Clen Centrdlneho depozitdra cennych papierov SR, a.s. pre VVS, a.s. /dalej len clen
nadobudatela/:
obchodny nazov ¢lena: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky v SR
ICO &lena: 30 805 066
meno a tel. kontaktnej osoby ¢lena: Ing. Vladimir Bocko, 02/5966 8419
(d’alej len nadobudatel’ )

Zmluvné strany uzatvaraju v zmysle § 30 zdkona ¢. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a
investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len zdkon) tuto zmluvu o kipe zaknihovanych cennych papierov (d’alej len akcie).



f) pravny dévod prevodu /zmluva o kupe cennych papierov/
g) obchodné meno a sidlo ¢lena, u ktorého maju otvoreny ucet majitel'a prevodca a
nadobudatel’.

Clen nadobudatel'a a ¢len prevodcu vykona registraciu bez zbytoéného odkladu po tom,
¢o obdrzi obsahovo zhodné prikazy na registraciu prevodu od prevodcu aj nadobudatela.

CL IV.
OSOBITNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

. Nadobudatel a prevodca sthlasia so sposobom prevodu akeii a zavizuji sa poskytnut

st¢innost” potrebn k realizacii predmetného prevodu.
Na tento zmluvny vztah sa vztahuji prisludné ustanovenia citovaného zakona.
Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Prevod akcii nadobuda u¢innost’ registraciou prevodu &lenmi prevodcu a nadobudatel’a
podla prislusnych ustanoveni zakona.

Vedlajsie Gstne dohovory sa nepripastaju.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné uzavriet’ len pisomnou formou.

V pripade, Ze k prevodu akcii registraciou u ¢lenov prevodcu a nadobtidatel'a neddjde do
90 dni odo diia podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami, tato zmluva v plnom

rozsahu zanika. Toto ustanovenie je rozvazovacou podmienkou platnosti tejto zmluvy.

Tato zmluva bola vyhotovena v 3 rovnopisoch, z ktorych si jeden ponecha prevodca
a dve obdrzi nadobudatel’.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu riadne preéitali, jej obsahu porozumeli a na
znak suhlasu s jej obsahom podpisali.

Prevodca : Nadobudatel : 19 -12- 201
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Ing. Staniglav Hreha
predseda predstavenstva
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Ing. Rudolf/KOCISKO
¢len predstavenstva



